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1. Anwendung dieser Prifungsrichtlinien

Diese Priifungsrichtlinien gelten fir alle Sorten von Cynara cardunculus L..

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1  Die zustdndigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Priifung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aulRerhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, mussen sicherstellen, daB alle Zollvorschriften und phytosanitaren Anforderungen
erfllt sind.

2.2  Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen (samenvermehrte Sorten) oder
Pflanzen (vegetativ vermehrte Sorten) einzureichen.

2.3  Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

a) samenvermehrte Sorten: 1 500 Samen
b) vegetativ vermehrte Sorten: 60 Pflanzen

[Vorschlag des Flhrenden Sachverstdndigen nach TWV: ersetzen “1 500 Samen” durch
“70g oder 1 400 Samen”]

Im Falle von Samen sollte das Saatgut die von der zustandigen Behdrde angegebenen
Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die
Gesundheit und den Feuchtigkeitsgehalt erfullen. Wenn das Saatgut gelagert werden muf,
sollte die Keimféahigkeit so hoch wie mdéglich sein und vom Anmelder angegeben werden.

2.4  Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wuchsmangel aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein.

2.5 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustdndigen
Behdorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Priifung

3.1  Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel zwei unabhéngige Wachstumsperioden
betragen.

3.2 Prifungsort

Die Prufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Fir den Fall, dal} die
Prifungen an mehr als einem Ort durchgefihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,,Prufung
der Unterscheidbarkeit“, Anleitung gegeben.
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3.3 Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Prifung

Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefuhrt werden, die eine fir die
Auspragung der maRgebenden Merkmale der Sorte und fir die Durchfuhrung der Prifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.4 Gestaltung der Prifung

3.4.1 Jede Prifung sollte so gestaltet werden, daR sie insgesamt mindestens 40 Pflanzen
umfaldt, die auf mindestens zwei Wiederholungen aufgeteilt werden sollten.

3.4.2 Die Prifung sollte so gestaltet werden, daR den Bestanden die fiir Messungen und
Zahlungen benctigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden konnen, ohne daf}
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschluf der Wachstumsperiode durchzufiihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.5  Zusatzliche Prifungen

Zusétzliche Priifungen fir die Prifung maRgebender Merkmale kénnen durchgefihrt
werden.

4. Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitit und Bestandigkeit

41 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist flr Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prufungsrichtlinien aufgefiihrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfaliten Unterschiede konnen so deutlich sein, daR nicht mehr
als eine Wachstumsperiode notwendig ist. AufRerdem ist der UmwelteinfluB unter bestimmten
Umsténden nicht so stark, daB mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, sicher zu
sein, daB die zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil sind. Ein Mittel
zur Sicherstellung dessen, dalR ein Unterschied bei einem Merkmal, das in einem
Anbauversuch erfalit wird, hinreichend stabil ist, ist die Priifung des Merkmals in mindestens
zwei unabhéngigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, h&ngt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepriiften Merkmals
beriicksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgeprégt ist. Daher
ist es wichtig, daR die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen Einfiihrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen bezlglich der
Unterscheidbarkeit treffen.



TG/184/4 (proj.3)
Aurtischocke, Cardy, 2011-03-03
-5-

4.1.4 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten zur Prifung der Unterscheidbarkeit alle
Erfassungen an Einzelpflanzen an 10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pflanzen und alle dbrigen
Erfassungen an allen Pflanzen in der Prifung erfolgen, wobei etwaige Abweicherpflanzen
aufller Acht gelassen werden.

4.1.5 Erfassungsmethode

Die fir die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende
Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben (vgl. Dokument TGP/9
“Prifung der Unterscheidbarkeit”, Abschnitt 4 “Beobachtung der Merkmale”):

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS:  Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen
oder Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder
Pflanzenteilen

Art der Beobachtung: visuell (V) oder Messung (M)

Die ,,visuelle* Beobachtung (V) beruht auf der Beurteilung des Sachverstandigen.
Im Sinne dieses Dokuments bezieht sich die ,visuelle* Beobachtung auf die
sensorische Beobachtung durch die Sachverstdndigen und umfasst daher auch
Geruchs-, Geschmacks- und Tastsinn. Die visuelle Beobachtung umfasst auch
Beobachtungen, bei denen der  Sachverstdndige  VergleichsmaRstabe
(z. B. Diagramme, Beispielssorten, Seite-an-Seite-Vergleich) oder nichtlineare
graphische Darstellung (z. B. Farbkarten) benutzt. Die Messung (M) ist eine
objektive Beobachtung, die an einer kalibrierten, linearen Skala erfolgt, z. B. unter
Verwendung eines Lineals, einer Waage, eines Kolorimeters, von Daten,
Zahlungen usw.

Art der Aufzeichnung: flir eine Gruppe von Pflanzen (G) oder fiir individuelle
Einzelpflanzen (S)

Zum Zwecke der Unterscheidbarkeit konnen die Beobachtungen als einzelner Wert
fiir eine Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen (G) oder mit Werten fir eine
Anzahl individueller Einzelpflanzen oder Pflanzenteile (S) erfasst werden. In den
meisten Fallen ergibt ,,G* einen einzelnen Erfassungswert je Sorte, und es ist nicht
maoglich oder notwendig, in einer Einzelpflanzenanalyse statistische Verfahren fur
die Prufung der Unterscheidbarkeit anzuwenden.

Ist in der Merkmalstabelle mehr als eine Erfassungsmethode angegeben (z. B. VG/MG), so
wird in Dokument TGP/9, Abschnitt 4.2, Anleitung zur Wahl einer geeigneten Methode
gegeben.
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4.2 Homogenitéat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziglich der Homogenitét treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prifungsrichtlinien aufgefuhrt.

a) Fremdbefruchtende Sorten

4.2.2 Die Bestimmung der Homogenitat von fremdbefruchtenden Sorten sollte entsprechend
den Empfehlungen der Allgemeinen Einfihrung fir fremdbefruchtende Sorten erfolgen.

b) Hybridsorten/Inzuchtlinien

4.2.3 Fur die Bestimmung der Homogenitat bei Inzuchtsorten und Hybriden sollte ein
Populationsstandard von 5% mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95%
angewandt werden. Bei einer Probengréfie von 40 Pflanzen ist die hochste zulassige Anzahl
von Abweichern 4. Zudem sollte fur Hybride derselbe Populationsstandard und dieselbe
Akzeptanzwahrscheinlichkeit auf deutlich erkennbare Inzuchtpflanzen angewandt werden.
Bei einer ProbengrdfRe von 40 Pflanzen sind 4 deutlich erkennbare Inzuchtpflanzen zuléssig.

C) Vegetativ vermehrte Sorten

4.2.4 Fur die Bestimmung der Homogenitadt von vegetativ vermehrten Sorten sollte ein
Populationsstandard von 1 % mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95%
angewandt werden. Bei einer Probengrofie von 40 Pflanzen ist die hochste zulassige Anzahl
von Abweichern 2.

4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht ublich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufiihren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitétsprifung.
Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dal® eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
bestandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal} sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit weiter geprift werden,

indem ein neues Saat- oder Pflanzgutmuster geprift wird, um sicherzustellen, dal} es
dieselben Merkmalsauspragungen wie das urspriinglich eingesandte Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitspriifung werden durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstutzt.

5.2  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfalit wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden koénnen: a) fir die Selektion allgemein
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bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterscheidbarkeit,
ausgeschlossen werden kénnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisieren, daf? &hnliche
Sorten gruppiert werden.

Die Gruppierung von Artischocke und Cardy beruht auf folgenden Merkmalen:

a)  Blattstiel: Dicke bei 35 cm von der Basis aus (Merkmal 14)

b)  Haupttrieb: Durchmesser (bei ungefdahr 10 cm unter dem Hauptblitenkopf)
(Merkmal 19)

c)  Hauptblutenkopf: Lange (Merkmal 20)

d)  Hauptblutenkopf: Durchmesser (Merkmal 21)

e)  AuReres Deckblatt: Dicke an der Basis (Merkmal 39)

f)  Pflanze: Anzahl der seitlichen Blltenkopfe am Haupttrieb (Merkmal 40)

Vorschlag des Fiihrenden Sachverstandigen nach TWV: Merkmal 19 hinzuftigen ,,Haupttrieb:
Durchmesser (ungeféhr 10 cm unter dem Hauptblutenkopf)*

Folgende Merkmale wurden als nitzliche Gruppierungsmerkmale unter Artischocken
vereinbart:

a) Blatt: Intensitat der Lappung (Merkmal 3)

b)  Nur Artischockensorten: Hauptbliutenkopf: Form im Langsschnitt (Merkmal 22)

c)  Nur Artischockensorten: AuBeres Deckblatt: violette Farbe (AuRenseite)
(Merkmal 30)

Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmale unter Cardy vereinbart:

a) Blatt: Intensitat der Lappung (Merkmal 3)
b) Nur Cardysorten: Blattstiel: Farbe (Merkmal 9)
c) Blattstiel: Lange der Stacheln (Merkmal 16)

54  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im ProzeR der
Unterscheidbarkeitspriifung wird in der Allgemeinen Einfuhrung und in Dokument TGP/9
,»Prafung der Unterscheidbarkeit” gegeben.

5.5  Ein Schlissel zur Gruppierung in Artischocken- und Cardysorten ist in Kapitel 8.1
angegeben.

6. Einfihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fiir
die DUS-Prufung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen
kdnnen, die fiir ihre besonderen Bedingungen geeignet sind.
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6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fiir die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepruft und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen  werden, sofern die  Ausprédgungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschlief3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

6.2.1 Fir jedes Merkmal werden Ausprégungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erfassung der Daten zu
erleichtern und die Beschreibung =zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.2.2 Bei qualitativen und pseudoqualitativen Merkmalen (vgl. Kapitel 6.3) sind alle
relevanten Auspragungsstufen fiir das Merkmal dargestellt. Bei quantitativen Merkmalen mit
funf oder mehr Stufen kann jedoch eine verkirzte Skala verwendet werden, um die Grof3e der
Merkmalstabelle zu vermindern. Bei einem quantitativen Merkmal mit neun Stufen kann die
Darstellung der Auspragungsstufen in den Prafungsrichtlinien beispielsweise wie folgt
abgekirzt werden:

Stufe - Note
klein 3
mittel 5
grof 7

Es ist jedoch anzumerken, daR alle der nachstehenden neun Auspréagungsstufen fur die
Beschreibung von Sorten existieren und entsprechend verwendet werden sollten:

Stufe Note
sehr klein 1
sehr klein bis klein 2
klein 3
klein bis mittel 4
mittel 5
~mittel bis groR 6
grol} 7
grol bis sehr grof 8
sehr grof3 9

6.2.3 Weitere Erlauterungen zur Darstellung der Auspragungsstufen und Noten sind in
Dokument TGP/7 ,,Erstellung von Prifungsrichtlinien” zu finden.

6.3 Auspragungstypen

Eine Erlduterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfuhrung enthalten.
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6.4  Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Priifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

Die Typen von Beispielssorten werden folgendermalien angegeben:

(A)  Artischocke
(C) Cardy

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2

QL  Qualitatives Merkmal - vgl. Kapitel 6.3
QN  Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
PQ  Pseudoqualitatives Merkmal - vgl. Kapitel 6.3

MG, MS, VG, VS: Vgl. Kapitel 4.1.5

(@)-(d) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2
(+) Vgl Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.3
Beispielssorten

(A): Artischocke
(C): Cardy
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

1.1  VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur Sélo variedades de
MS varieties only: uniguement : Plante : Artischockensorten: la alcachofa:
Plant: height hauteur Pflanze: Héhe Planta: altura
QN (a) short courte niedrig baja 3
medium moyenne mittel media Vert Globe 5
tall haute hoch alta Madrigal 7

1.2 VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten: Solo variedades del

MS only: Plant: uniguement : Plante : Pflanze: Hohe cardo: Planta:
height hauteur altura
QN (a) short courte niedrig baja 3
medium moyenne mittel media Rouge d’Alger 5
tall haute hoch alta Verde de Peralta 7
2. VG Leaf: attitude Feuille : port Blatt: Stellung Hoja: porte
QN (a) erect dressé aufgerichtet erecto Petre (A), 1
Vert de Provence (A),
Vert de Vaulx en Velin
©
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto Camus de Bretagne (A), 3
Olympus (A),
Plein blanc amélioré (C)
horizontal horizontal waagerecht horizontal Blanc Hyerois (A), 5
Symphony (A)
3. VG Leaf: intensity of Feuille : intensité Blatt: Intensitat der Hoja: intensidad
*) lobing de la découpure Lappung del lobulado
(+) du bord
QN (a) weak faible gering leve Blanca de Tudela (A), 3
Plein blanc améliore,
Puvis (C),
Violet de Provence (A)
medium moyenne mittel medio Ateca (C), 5
Loma (A),
Plein blanc amélioré (C)
strong forte stark fuerte Opal (A), 7

Vert de Vaulx en Velin

(©)
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
4, VG Lobe: shape of tip Lobe : forme de Lappen: Form der Ldébulo: forma del
(excluding I’extrémité (lobe Spitze (ohne extremo (excluido
(+) terminal lobe) terminal exclu) Endlappen) el 16bulo terminal)
PQ (a) narrow acute aigué, étroite schmal spitz agudo estrecho Ateca (C), 1
Matterhorn (A),
Vert de Vaulx en Velin
©
broad acute aigué, large breit spitz agudo ancho Plein blanc amélioré (C) 2
rounded arrondie abgerunded redondeado 3
5. VG Lobe: number of Lobe : nombre de Lappen: Anzahl der Lobulo: ndmero
secondary lobes  lobes secondaires Sekundarlappen de I6bulos
(+) secundarios
QN (a) absentorveryfew nulou trés petit fehlend oder sehr ninguno o muy Plein blanc amelioré 1
gering escaso Puvis (C),
Violet de Provence (A)
few petit gering escaso Camus de Bretagne (A), 3
Matterhorn (A),
Rouge d’Alger (C)
medium moyen mittel medio Blanc Hyerois (A), 5
Popvert (A),
Vert de Vaulx en Velin
©
many grand grofR elevado Opal (A) 7
very many tres grand sehr gro muy elevado 9
6. VG Leaf blade: Limbe : cloglre Blattspreite: Limbo:
blistering Blasigkeit abullonado
QN (a) weak faible gering leve Blanc Hyerois (A), 3
Matterhorn (A),
Plein blanc amélioré (C)
medium moyenne mittel medio Calico (A), 5
Rouge d’Alger (C)
strong forte stark fuerte Chrysanthéme (A), 7

Harmony (A),
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
7. VG Leaf blade: color Limbe : couleur Blattspreite: Farbe Limbo: color
PQ (a) yellowgreen vert-jaune gelbgrun verde amarillento  Bianco avorio a foglia
frastagliata (C),
Blanc Hyerois (A)
light green vert pale hellgrin verde claro Salambo (A)
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Plein blanc amélioré (C)
dark green vert foncé dunkelgrin verde oscuro Madrigal (A)
grey green vert-gris graugriin verde grisaceo Camus de Bretagne (A),
Symphony (A),
Vert de Vaulx en Velin
©
8. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur Sélo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
Petiole: Pétiole : Blattstiel: Peciolo:
anthocyanin pigmentation Anthocyanfarbung pigmentacion
coloration at base anthocianique au an der Basis antocianica de la
niveau de la base base
QN  (a) absentor very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy leve Blanca de Tudela
gering
weak faible gering leve Castel, Loma
medium moyenne mittel media Adir, Opal, Pétre
strong forte stark fuerte Violet de Provence
very strong tres forte sehr stark muy fuerte
9. VG Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Solo variedades del
*) only: Petiole: color uniguement : Blattstiel: Farbe cardo: Peciolo:
Pétiole : couleur color
PQ (&) whitish blanchatre weillich blanquecino Plein blanc amélioré
light green vert clair hellgriin verde claro Vert de Vaulx en Velin
medium green vert moyen mittelgrin verde medio
dark green vert foncé dunkelgriin verde oscuro
light red rouge clair hellrot rojo claro
medium red rouge moyen mittelrot rojo medio
dark red rouge foncé dunkelrot rojo oscuro Rouge d’Alger
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
10. VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Soélo variedades del
MS only: Petiole: uniguement : Blattstiel: Lange cardo: Peciolo:
length free of Pétiole : longueur ohne Blattfiedern  longitud sin foliolos
leaflets sans folioles
QN (a) short courte kurz corto 3
medium moyenne mittel medio 5
long longue lang largo 7
11. VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Soélo variedades del
MS only: Petiole: unigquement : Blattstiel: Lange cardo: Peciolo:
(+) length to apex Pétiole : longueur zur 2 cm breiten longitud hasta la
width of 2cm jusqu’a une largeur Spitze anchura del apice
de sommet de 2 cm de2cm
QN (a) short courte kurz corto 3
medium moyenne mittel medio Gigante di Romagna, 5
Vert de Vaulx en Velin
long longue lang largo Ateca 7
12.  VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten: Soélo variedades del
MS only: Petiole: uniguement : Blattstiel: Breite bei cardo: Peciolo:
(+) width at 5 cm Pétiole : largeur a 5 cm von der Basis anchura a5 cm de
from base 5 cm de la base aus la base
QN (a) narrow étroite schmal estrecho 3
medium moyenne mittel medio Vert de Vaulx en Velin 5
broad large breit amplio Plein blanc amélioré 7
13.  VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Soélo variedades del
MS only: Petiole: uniguement : Blattstiel: Breite bei cardo: Peciolo:
(+) width at 35 cm Pétiole : largeur a 35 cm von der Basis anchura a 35 cm de
from base 35 cm de la base aus la base
QN (a) narrow étroite schmal estrecho 3
medium moyenne mittel medio Vert de Vaulx en Velin 5
broad large breit ancho Verde de Peralta 7
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
14. VG/ Petiole: thickness Pétiole : épaisseur a Blattstiel: Dicke bei Peciolo: grosor a
(* MS at35cm from base 35 cm de la base 35 cm von der Basis 35 cm de la base
(+) aus
QN  (a) verythin trés mince sehr dinn muy fino Anzugeben 1
thin mince dinn fino Anzugeben 3
medium moyenne mittel medio Vert de Vaulx en Velin 5
thick épaisse dick grueso Anzugeben 7
very thick tres épaisse sehr dick muy grueso Anzugeben 9
15. VG Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Soélo variedades del
only: Petiole: uniguement : Blattstiel: Profil der cardo: Peciolo:
profile of inner Pétiole : profil de Innenseite bei 5 cm perfil de la cara
sideat5 cm from la face interne a5 cm von der Basisaus  internaa5cm de
base de la base la base
QN  (a) slightly concave Iégérement concave  leicht konkav ligeramente concavo Plein blanc amélioré 3
moderately concave modérément concave malig konkav moderadamente Rouge d*Alger 5
céncavo
strongly concave  fortement concave stark konkav muy concavo 7
16. VG/ Petiole: length of Pétiole : longueur des Blattstiel: Lange Peciolo: longitud
(*) MG spines épines der Stacheln de las espinas
)
QN (a) absentor very short nulle ou trés courte fehlend oder sehr ausentes 0 muy Bianco inerma (C), 1
kurz cortas Madrigal (A)
short courte kurz cortas Castel (A), 3
Plein blanc amélioré (C)
medium moyenne mittel medias Vert de Vaulx en Velin 5
©).
Violet de Provence (C)
long longue lang largas Epineux argenté de 7

Plainpalais (C),
Spinoso Sardo (A)
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
17.  VG/ Artichoke Variétes d"artichaut Sélo variedades de
(*) MG varieties only: uniguement : €pOque - Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Time of beginning de début d’élongation Zejtpunkt des Epoca de inicio de
of elongation of  de latige du capitule Beginns der elongacion del tallo
central flower central Streckung des del capitulo central
head stem Triebs des
Hauptblutenkopfs
QN early précoce friih precoz Blanca de Tudela
medium moyenne mittel media Opal
late tardive spat tardia Madrigal
18.1 VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
MS varieties only: uniguement : Tige  Artischockensorten: la alcachofa: Tallo
Main stem: height principale : hauteur @ Haupttrieb: H6he principal: altura
from base to partir de la base von Basis bis de la base al
central flower jusqu’au capitule Hauptblitenkopf  capitulo central
head central
QN (b) short courte niedrig corto Blanca de Tudela, Opal
medium moyenne mittel medio Madrigal, Matterhorn
tall haute hoch alto Olympus
18.2. VG/ Cardoon varieties Variétés de cardon  Nur Cardysorten:  Solo variedades del
MS only: Main stem: uniquement : Tige Haupttrieb: Héhe cardo: Tallo
height from base principale : hauteur a von Basis bis principal: altura
to central flower  partir de la base Hauptblitenkopf  de la base al
head jusqu’au capitule capitulo central
central
QN  (b) short courte niedrig corto
medium moyenne mittel medio Plein blanc amélioré,
Puvis
tall haute hoch alto Ateca
19. VG/ Main stem: Tige principale : Haupttrieb: Tallo principal:
(*) MS diameter (at about diamétre (a environ Durchmesser didmetro (a unos
10 cm below 10 cm en dessous (ungeféhr 10 cm 10 cm por debajo
central flower du capitule central) unter dem del capitulo
head) Hauptblitenkopf) central)
QN (b)) small petit klein pequefio
medium moyen mittel medio
large grand grof3 grande
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English

francais

deutsch

espafiol

Example Varieties
Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo

20. VG/ Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:

(* MS head: length longueur Lange longitud

QN  (b) short courte kurz corto Ateca (C)
medium moyenne mittel medio Imperial Star (A)
long longue lang largo Adir (A)

21.  VG/ Central flower  Capitulecentral 1 Haypthliitenkopf:  Capitulo central:

(*) MS head: diameter ~ diamétre Durchmesser diametro

QN (b) small petit klein pequefio Ateca (C)
medium moyen mittel medio
large grand groR grande Matterhorn (A)

22.  VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de

(*) MS varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:

(+) Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:
head: shape in forme en section Formim forma en seccion
longitudinal longitudinale Langsschnitt longitudinal
section

PQ (b) triangular triangulaire dreieckig triangular Violet de Provence
ovate ovale eiférmig oval Madrigal, Opal
oblong oblongue rechteckig oblongo Chrysanthéme
circular ronde kreisférmig circular
oblate aplatie breitrund achatado

23. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:

(+) Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:
head: shape of forme du sommet Form der Spitze forma del apice
apex

PQ (b) acute pointue spitz agudo Violet de Provence
rounded arrondie abgerunded redondeado Camus de Bretagne,

Concerto, Madrigal

flat aplatie flach plano Chrysanthéme
depressed déprimée eingesenkt deprimido Petre
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
24. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:
head: anthocyanin pigmentation Anthocyanfarbung pigmentacion
coloration of inner anthocianique des der inneren antocianica de las
bracts bractées internes Deckblatter bracteas internas
QN  (c) absentor very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy leve Popvert 1
gering
weak faible gering leve Catsel, Harmony, 3
Madrigal, Opal,
medium moyenne mittel media Blanc Hyerois, 5
Matterhorn
strong forte stark fuerte Chrysanthéme 7
very strong tres forte sehr stark muy fuerte Salambo 9
25. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur Sélo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:
head: density of  densité des bractées Dichte der der densidad de la
inner bracts internes inneren Deckblatter bracteas internas
QN  (c) sparse lache locker laxas 3
medium moyenne mittel medias Blanca de Tudela, 5
Camus de Bretagne
dense dense dicht densas Madrigal 7
26. VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur Soélo variedades de
MS varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
) Receptacle: Réceptacle : diamétre Bliitenboden: Receptéculo:
diameter Durchmesser diametro
QN  (c) small petit klein pequefio Violet de Provence 3
medium moyen mittel mediano Camus de Bretagne, 5

Opal

large grand grof3 grande Salambo 7
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
27. VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
MS varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
) Receptacle: Réceptacle : Blitenboden: Dicke Receptaculo:
thickness épaisseur grosor
QN  (c) thin mince diinn fino Blanc Hyerois, 3
Blanca de Tudela
medium moyenne mittel medio Daniel, Pétre 5
thick épaisse dick grueso Camus de Bretagne, 7
Castel
28. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Receptacle: shape Réceptacle : forme en Blutenboden: Form Receptaculo:
in longitudinal section longitudinale im L&angsschnitt forma en seccion
section longitudinal
QN  (c) flatorslightly plane ou légerement  flach oder leicht plano o levemente 1
depressed déprimée eingesenkt deprimido
moderately modérément déprimée maRig eingesenkt moderadamente Camus de Bretagne, 2
depressed deprimido Salambo, Tempo
strongly depressed fortement déprimée  stark eingesenkt muy deprimido Blanc Hyerois, 3
Imperial Star
29. MG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
MS varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Central flower Capitule central : Hauptblitenkopf:  Capitulo central:
head: time of époque de début Zeitpunkt des época de comienzo
beginning of d’ouverture Beginns der de la apertura
opening Offnung
ON early précoce frih precoz Chrysanthéme, 3
Imperial Star, Loma
medium moyenne mittel mediana Camus de Bretagne 5
late tardive spat tardia Blanca de Tudela, 7

Madrigal, Popvert
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
30. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
™ varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: violet Bractées externes :  Auleres Deckblatt: Bractea externa:
color (external couleur violette (face violette Farbe color violeta (cara
side) externe) (Aul3enseite) externa)
PQ (d) absentor very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy leve Harmony 1
gering
weak faible gering leve Violet de Provence 2
medium moyenne mittel medio Chrysantheme 3
strong forte stark fuerte Concerto, Salambo 4
very strong tres forte sehr stark muy fuerte Velours 5
31. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: color Bractées externes:  Auleres Deckblatt: Bractea externa:
of apex (external couleur du sommet  Farbe der Spitze color del &pice
side) (face externe) (Aulenseite) (cara externa)
QL (d) green vert griin verde Calico 1
bronze bronze bronzefarben bronce Blanc Hyerois, Sakiz 2
grey gris grau gris Camus de Bretagne 3
32. VG Artichoke Varigtés d"artichaut nyr S6lo variedades de
*) varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
+) Outer bract: shape Bractees externes . Aygeres Deckblatt: Bractea externa:
of apex forme du sommet Form der Spitze forma del apice
PQ (d) acute pointue spitz agudo Harmony, 1
Spinoso Sardo
flat aplatie flach plano Concerto, Talpiot 2
emarginate émargée eingekerbt emarginado Chrysanthéme, 3
Imperial Star,
Madrigal,

Matterhorn
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
33. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: depth Bractées externes :  Auleres Deckblatt: Bractea externa:
of emargination  profondeur de Tiefe der profundidad de la
I’échancrure Randeinschnitte emarginacion
QN  (d) shallow peu profonde flach poco profunda Castel, Pyrenees, 1
Violet de Provence
medium moyenne mittel media Blanc Hyerois, 3
Monquelina
deep profonde tief profunda Chrysanthéme, 5
Imperial Star
34. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: Bractées externes :  Auleres Deckblatt: Bractea externa:
reflexing of tip courbure de la pointe Biegung der Spitze curvatura del
extremo
QN  (d) reflexed towards  recurvée vers le centre zur Mitte des curvado hacia el Chrysanthéme 1
center of flower du capitule Blutenkopfes hin centro del capitulo
head gebogen
straight droite gerade derecho Castel, 2
Violet de Provence
reflexed towards  recurvée vers nach Aullen des curvado hacia fuera Olympus 3
outside of the I’extérieur du capitule Blitenkopfes hin del capitulo
flower head gebogen
35. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur Sb6lo variedades de
™ varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
Outer bract: Bractées externes :  Blitenstiel: L&nge Bréctea externa:
length of spine longueur de I’épine  der Stacheln longitud de la
espina
QN  (d) absentor very short nulle ou trés courte fehlend oder sehr ausente 0 muy corta Matterhorn, Opal 1
kurz
short courte kurz corta Chrysanthéme, Pyrenees 3
medium moyenne mittel media Violet de Provence 5
long longue lang larga Spinoso Sardo 7

very long tres longue sehr lang muy larga 9




TG/184/4 (proj.3)

Aurtischocke, Cardy, 2011-03-03

-21-
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
36. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: Bractées externes :  Auleres Deckblatt: Bractea externa:
mucron mucron aufgesetzte Spitze  mucrén
QL (d) absent absent fehlend ausente Chrysanthéme, 1
Pyrenees
present présent vorhanden presente Camus de Bretagne 9
37. VG Artichoke Variétés d’artichaut Nur So6lo variedades de
*) varieties only: unigquement : Artischockensorten: la alcachofa:
Outer bract: shape Bractées externes :  AuReres Deckblatt: Bractea externa:
forme Form forma
QN  (d) broaderthanlong plus larges que breiter als lang mas ancha que larga Calico, Cric, Pétre 1
longues
as broad as long aussi larges que so breit wie lang tan ancha como Camus de Bretagne, 2
longues larga Peétre
longer than broad  plus longues que langer als breit mas larga que ancha Harmony, 3
larges Vert de Provence
38. VG/ Artichoke Variétés d’artichaut Nur Sélo variedades de
MS varieties only: uniguement : Artischockensorten: la alcachofa:
(+) Outer bract: Bractées externes :  AuReres Deckblatt: Bractea externa:
length of base longueur de labase  Lé&nge der Basis longitud de la base
QN  (d) short courte kurz corta 3
medium moyenne mittel media 5
long longue lang larga 7
39.  VG/ Outer bract: Bractées externes :  AuReres Deckblatt: Bractea externa:
(*) MG thickness at base épaisseur au niveau Dicke an der Basis grosor en la base
(+) de la base
QN  (d) thin fine dinn fina 1
medium moyenne mittel media Blanc Hyerois, 2
Imperial Star,
Popvert
thick épaisse dick gruesa Petre 3
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

40. VG/ Plant: number of Plante : nombrede Pflanze: Anzahl der Planta: nimero de

(*) MS lateral headson  tétes latérales sur seitlichen capitulos laterales
main stem la tige principale Blutenkdpfe am en el tallo principal
Haupttrieb
ON very few tres petit sehr gering muy escaso 1
few petit gering escaso Blanc hyerois 3
medium moyen mittel medio Salambo 5
many grand groR elevado Chrysantheme 7

very many tres grand sehr grof3 muy elevado Cynamed 9
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8. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Schlussel zur Gruppierung von Artischocke und Cardy

- Klassifizierung als Artischockensorte, wenn mindestens ein Merkmal in den Bereich
Artischocke und kein Merkmal in den Bereich Cardy fallt (alle anderen Merkmale befinden
sich in der Grauzone)

- Klassifizierung als Cardysorte, wenn mindestens ein Merkmal in den Bereich Cardy
und kein Merkmal in den Bereich Artischocke féllt (alle anderen Merkmale befinden sich in
der Grauzone)

- in allen anderen Féllen ist die Sorte sowohl in die Anbauprufungen fir Artischocke
als auch fiir Cardy aufzunehmen.

Die Gruppierung von Artischocke und Cardy beruht auf folgenden Merkmalen:

Merkmal 14 (*): Blattstiel: Dicke bei 35 cm von der Basis aus

1

2 Artischocke
3

4

5

6

! Cardy

8

9

Merkmal 18 (*): Haupttrieb: Hohe von Basis bis Hauptblitenkopf

1

2

3 Artischocke
4

5

6

7

8 Cardy

9
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Merkmal 19 (*): Haupttrieb: Durchmesser (ungefdhr 10 cm unter dem
Hauptblitenkopf)

1

) Cardy

3

4

5

6

! Artischocke

8

9

Merkmal 20 (*): Hauptblitenkopf: Lénge

1

2 Cardy

3

4

5

6

7 .
Artischocke

8

9

Merkmal 21 (*): Hauptblitenkopf: Durchmesser

1

2 Cardy

3

4

5

6

7 Artischocke

8

9
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Merkmal 39 (*): AuReres Deckblatt: Dicke an der Basis

1
Card
5 y
3
4
5
6
7 Artischocke
8
9
Merkmal 40 (*): Pflanze: Anzahl der seitlichen Blitenkdpfe am
Haupttrieb
1
2 )
3 Artischocke
4
5
6
7
8 Cardy
9
8.2 Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
haben, sollten wie nachstehend angegeben gepriift werden:

a)

b)

d)

Merkmale an Pflanze, Laub (Blatt, Blattspreite und Blattstiel), die an
ausgewachsenen Blattern nach dem Erscheinen der ersten Blite, aber vor der
Streckung des Hauptblltentriebs vorgenommen werden sollten. 10- bis 12-
Blattstadium am 3. - 4. Wirtel der Bléatter von der Basis der Pflanze aus -
Zuweisung von Note (a) prifen.

Merkmale am Hauptblitentrieb und am Hauptblitenkopf, die im Stadium der
Ernte (grofite GroRe vor Biegung des unteren Teils der Deckblatter) des
Hauptblutenkopfs erfasst werden sollten.

Das Merkmal sollte an geernteten mittleren Blitenkdpfen in L&ngsschnitt
erfasst werden.

Merkmale am &uBeren Deckblatt, die am 5. Wirtel der Deckblétter von der
Basis des Hauptblitenkopfs aus erfolgen sollten (nahe am mittleren Drittel des
Blutenkopfs).
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8.3 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 3: Blatt: Intensitat der Lappung

Umfasst die Anzahl der Primarlappen UND der Sekundéarlappen des Blatts.

gering mittel stark

Zu 4: Lappen: Form der Spitze (ohne Endlappen)

AR

1 2 3
schmal spitz breit spitz abgerunded

Zu 5: Lappen: Anzahl der Sekundéarlappen

Sekundarlappen

Primarlappen
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Zu 11: Nur Cardysorten: Blattstiel: Lange bis zur 2 cm breiten Spitze

Merkm. 11

Zu 12: Nur Cardysorten: Blattstiel: Breite bei 5 cm von der Basis aus
Zu 13: Nur Cardysorten: Blattstiel: Breite bei 35 cm von der Basis aus

Merkm. 14

35cm

Merkm.13
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Zu 14: Blattstiel: Dicke bei 35 cm von der Basis aus

1 3

5

35cm
from base

9

sehr diinn dinn

mittel

dick

sehr dick
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Zu 16: Blattstiel: L&nge der Stacheln

kurz 3
mittel 5
lang 7

Zu 17: Nur Artischockensorten: Zeitpunkt des Beginns der Streckung des Triebs des
Hauptblitenkopfs

Sobald der Blitentrieb aus der Blattrosette austritt (visuelle Erfassung)
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Zu 22: Nur Artischockensorten: Hauptblitenkopf: Form im L&ngsschnitt

Position der breitesten Stelle
unterhalb der Mitte | in der Mitte
deutlich leicht
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2 byt | A
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breitrund

<+ Maximaler Durchmesser = d
<----» Maximale H6he = h

Zu 23: Nur Artischockensorten: Hauptbliitenkopf: Form der Spitze

2
spitz abgerunded

eingesenkt



TG/184/4 (proj.3)
Aurtischocke, Cardy, 2011-03-03
-31-

Zu 25: Nur Artischockensorten: Hauptblitenkopf: Dichte der inneren Deckblatter

3 5 7

locker mittel dicht

Zu 26: Nur Artischockensorten: Blitenboden: Durchmesser
Zu 27: Nur Artischockensorten: Bliitenboden: Dicke

Zu 28: Nur Artischockensorten: Bliitenboden: Form im Lingsschnitt

1 2 3
flach oder leicht eingesenkt maRig eingesenkt stark eingesenkt

Zu 29: Nur Artischockensorten: Hauptbliitenkopf: Zeitpunkt des Beginns der Offnung

Der Zeitpunkt des Beginns der Offnung des Hauptbliitenkopfes ist erreicht, wenn der
Hauptblitenkopf von 50 % der Pflanzen getffnet ist.
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Zu 30: Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt: violette Farbe (AuRenseite)

1 2 3 4 5
fehlend oder gering mittel stark sehr stark
sehr gering

Zu 31: Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt: Farbe der Spitze (AuRenseite)

grin bronzefarben grau

Zu 32: Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt: Form der Spitze

1 2 3
spitz flach eingekerbt
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Zu 33: Nur Artischockensorten: AuBeres Deckblatt: Tiefe der Randeinschnitte

'F - . I \

it

I

1 3 5
flach mittel tief

Zu 34: Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt: Biequng der Spitze

-

1 2 3
zur Mitte des Blutenkopfes erade nach Aul3en des
hin gebogen g Blutenkopfes hin gebogen

Zu 36: Nur Artischockensorten: AuBeres Deckblatt: aufgesetzte Spitze

1 9
fehlend vorhanden
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Zu 38: Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt: Lénge der Basis

3 5 7
kurz mittel lang

Zu 39: AuReres Deckblatt: Dicke der Basis

1 2 3
ddnn mittel dick
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufiillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufullen

1.  Gegenstand des Technischen Fragebogens (bitte die entsprechende Art angeben):

1.1 Botanischer Name | Cynara cardunculus L.

1.2.2 Landesiblicher Artischocke [ ]
Name
[ ]

1.2.2 Landesublicher Cardy
Name

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zuchter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung
(falls vorhanden)
Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

*4. Informationen iiber Ziichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zichtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung

a)  kontrollierte Kreuzung [ 1]

(Elternsorten angeben)

(P ) X (e )
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil

b) teilweise bekannte Kreuzung [ 1]

(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
(P ) X (e )
weiblicher Elternteil méannlicher Elternteil

c)  unbekannte Kreuzung [ ]

4.1.2 Mutation [ 1]

(Ausgangssorte angeben)

4.1.3 Entdeckung und Entwicklung [ ]
(angeben, wo und wann sie entdeckt und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

# Die Behdrden kdénnten es zulassen, daB bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte
a)  Vegetative Vermehrung
b)  In-vitro-Vermehrung [ ]
- Hybride [ ]
- Elternlinie [ ]
- freiabbliihend [ ]
c)  Sonstige [ ]

(Einzelheiten angeben)
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen der
Sorte am n&chsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note

CARDY oder ARTISCHOCKE

5.1 Blatt: Intensitat der Lappung

®)
sehr gering 1[ ]
sehr gering bis gering 2[ 1
gering Blanca de Tudela (A), 3[ 1]

Violet de Provence (A),
Plein blanc amélioré Puvis (C)

gering bis mittel 4 1
mittel Ateca (C), 50 1

Loma (A),
Plein blanc amélioré (C),

mittel bis stark 6[ ]
stark Opal (A), 7 1
Vert de Vaulx en Velin (C)
stark bis sehr stark 8[ ]
sehr stark 9 1
5.2  Blattstiel: Dicke bei 35 cm von der Basis aus
(14)
sehr diinn Anzugeben 1 ]
sehr diinn bis diinn 2[ 1
dinn Anzugeben 3[ 1]
dinn bis mittel a ]
mittel Vert de Vaulx en Velin 5 1
mittel bis dick 6[ ]
dick Anzugeben 71 1
dick bis sehr dick 8[ ]

sehr dick Anzugeben 9 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note

5.3  Haupttrieb: Durchmesser (ungefahr 10 cm

(19) unter dem Hauptblitenkopf)
sehr klein 10 ]
sehr Klein bis klein 2[ 1
klein 3[ ]
klein bis mittel 4 ]
mittel 5 1]
mittel bis groR 6[ ]
groR 7T ]
grof3 bis sehr groR 8[ ]
sehr groR o ]

5.4  Hauptblitenkopf: Lange

(20)
sehr kurz 1 ]
sehr kurz bis kurz 2[ 1
kurz Ateca (C) 3[ ]
kurz bis mittel 4 1]
mittel Imperial Star (A) 5 1
mittel bis lang 6[ ]
lang Adir (A) 7T 1]
lang bis sehr lang 8[ ]

sehr lang

o 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
CARDY oder ARTISCHOCKE

55 Hauptblitenkopf: Durchmesser

(21)
sehr klein 1 ]
sehr klein bis Klein 2[ 1
klein Ateca (C) 3[ 1]
klein bis mittel 4l ]
mittel 5[ 1
mittel bis grof} 6[ ]
grof3 Matterhorn (A) 7M1
grof3 bis sehr groR 8[ ]
sehr gro 9 1]

5.6  AuReres Deckblatt: Dicke an der Basis

(39)
dunn 1l 1
mittel Blanc Hyerois, Imperial Star 2[ 1]

dick Pétre 3[ 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
CARDY oder ARTISCHOCKE

5.7 Pflanze: Anzahl der seitlichen Blutenképfe am

(40) Haupttrieb
sehr gering 1[ ]
sehr gering bis gering 2[ 1
gering Blanc hyerois 3[ 1]
gering bis mittel 4 1
mittel Salambo 5 1]
mittel bis groR 6[ 1]
groR Chrysanthéme 7T 1
grof3 bis sehr groR 8[ ]
sehr gro Cynamed 9 1
Wenn als CARDY bestimmt

5.8a Nur Cardysorten: Blattstiel: Farbe

9)
weiBlich Plein blanc amélioré 10 ]
hellgriin Vert de Vaulx en Velin 2[ ]
mittelgrin 3[ 1]
dunkelgriin 4 ]
hellrot 50 1]
mittelrot 6[ ]
dunkelrot Rouge d’Alger 7M1 1]
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Merkmale Beispielssorten Note
Wenn als CARDY bestimmt
5.9a Battstiel: Lange der Stacheln
(16)
fehlend oder sehr kurz Bianco inerma (C), 1 ]
Madrigal (A)
sehr kurz bis kurz 2[ ]
kurz Castel (A), 3[ 1]
Plein blanc amélioré (C)
kurz bis mittel 4 ]
mittel Vert de Vaulx en Velin (C), 50 ]
Violet de Provence (C)
mittel bis lang 6[ ]
lang Epineux argenté de Plainpalais (C), 7M1 1]
Spinoso Sardo (A)
lang bis sehr lang 8[ 1]
sehr lang 9 1]
Wenn als ARTISCHOCKE bestimmt
5.8b  Nur Artischockensorten: Zeitpunkt des
(17) Beginns der Streckung des Triebs des
Hauptblitenkopfs
sehr friih 10 1
sehr fruh bis frih 2[ ]
frih Blanca de Tudela 3[ 1]
frih bis mittel 4 ]
mittel Opal 50 1]
mittel bis spat 6[ ]
spat Madrigal M 1]
spat bis sehr spat 8[ 1
sehr spat o ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
Wenn als ARTISCHOCKE bestimmt

5.9b  Nur Artischockensorten: Hauptblitenkopf:

(22) Form im Léngsschnitt
dreieckig Violet de Provence 1 ]
eiférmig Madrigal, Opal 2[ ]
rechteckig Chrysanthéme 3[ 1]
kreisformig 4 ]
breitrund 50 1]

5.10b Nur Artischockensorten: AuReres Deckblatt:

(30) violette Farbe (Auf3enseite)
fehlend oder sehr gering Harmony 10 ]
gering Violet de Provence 2[ ]
mittel Chrysanthéme 3[ 1]
stark Concerto, Salambo 4 ]
sehr stark Velours 50 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fiir die Angaben dariiber benutzen, wie sich lhre
Kandidatensorte von der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach Ihrem besten Wissen am
ahnlichsten ist (sind). Diese Angaben kodnnen der Prifungsbehérde behilflich sein, die
Unterscheidbarkeitsprifung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der  Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die
Ihrer Kandidatensorte (denen) lhre Auspragung des (der) Auspragung des
ahnlichen Sorte(n) Kandidatensorte von Merkmals(e) der (der) Merkmals(e)
der (den) dhnlichen ahnlichen Sorte(n) lhrer
Sorte(n) verschieden ist Kandidatensorte
Beispiel Blatt: Intensitét der gering mittel
Lappung

Bemerkungen:
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7. Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Priifung der Sorte
7.1 Gibt es aulRer den in den Abschnitten 5 und 6 gemachten Angaben zusatzliche Merkmale
zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.2 Gibt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der
Prifung?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.3 Sonstige Informationen

Ein reprasentatives Farbbild der Sorte sollte dem Technischen Fragebogen beigelegt werden.

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemal
der Gesetzgebung fiir Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b) Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beifuigen.

#

Die Behorden konnten es zulassen, dall bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden
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9. Informationen Uber das zu prifende oder fir die Prifung einzureichende
Vermehrungsmaterial

9.1 Die Auspragung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch
Faktoren wie Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder
Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die
verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinflult werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dafl die zustandigen
Behdrden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial
behandelt worden ist, mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden. Zu diesem
Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu prufende Vermehrungsmaterial
folgendem ausgesetzt war:

a)  Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]

b)  Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer,

Pestizide) Ja[] Nein [ ]
c)  Gewebekultur Ja[] Nein []
d)  Sonstigen Faktoren Ja[] Nein []

Wenn ,,Ja“, bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, daR die Auskinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen
korrekt sind:

Name des Antragstellers

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]




